PRESENTACION

L CONTINUO PROCESO de construccién de la diddctica de las lenguas en fun-

cién de la tipologia de cada lengua, su transversalidad y las corrientes lin-

giifsticas y pedagdgicas imperantes afecta también a la ensefianza del léxico,
que es fundamental en la diddctica de una lengua dado el cardcter prioritario del
vocabulario en la comunicacién lingiiistica. Con toda probabilidad, la ensenanza
del léxico no ha tenido tan merecida atencién en trabajos de investigacién como
otros aspectos de la lengua mds estudiados desde el punto de vista diddctico. Por
este motivo, en esta obra hemos querido agrupar investigaciones aplicadas en el
contexto actual para presentar un panorama vasto en torno a la ensefianza del
vocabulario en la lengua materna y en una segunda lengua. Todos los estudios se
refieren al espafiol excepto uno, que estudia el aprendizaje del léxico portugués por
hispanohablantes.

La obra recoge doce trabajos relacionados con la adquisicién y el desarrollo
del Iéxico donde se describen metodologias y estrategias diddcticas eficaces para el
aprendizaje de la lengua, en algiin caso, con resultados empiricos. La exploracién
de la utilidad didéctica de distintos recursos lexicograficos es un objetivo comun en
la mayor parte de los estudios, con propuestas diddcticas de implicacién discursiva.
El libro se estructura en dos partes: en la primera parte, se presentan siete trabajos
referidos a la ensenanza del léxico en el dmbito de la diddctica de lenguas extran-
jeras o segundas lenguas; en la segunda parte, se exponen estudios de diddctica del
espafiol como lengua materna en dmbitos diferentes.

Se inicia la primera parte con el estudio de Ivana Lon¢ar (Universidad de Zadar,
Croacia), que presenta la situacién particular de la ensefianza de segundas lenguas
en Croacia, un pafs marcado histéricamente por el contacto de muchas lenguas y
con una economia dependiente del turismo y de la necesidad de comunicarse en
lenguas extranjeras. Focaliza su estudio en la ensefianza del espafiol en la Univer-
sidad de Zadar, concluyendo que no hay una diddctica explicita y planificada del
léxico.

A través del estudio de algunas locuciones conjuntivas, Laura Arroyo Martinez
(Universidad Rey Juan Carlos) muestra cémo el tratamiento didictico es muy di-
stinto en libros de texto destinados a estudiantes de secundaria y bachillerato (L1)
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y en materiales destinados a la ensefianza de ELE (L2); concluye con la necesidad
de generar propuestas distintas en funcién de los estudiantes y sus fines especificos
de aprendizaje de la lengua. En una linea similar de interrelacién diddctica de L1 y
L2, la consideracién de la lengua materna de los estudiantes mediante un andlisis
contrastivo que pueda predecir errores resulta metodolégicamente rentable para el
aprendizaje del léxico en los estudios de Alba Delgado-Aguilar (Universidad Libre
de Berlin / Universidad de Leipzig, Alemania) y Noelia Moreno Herrero (Uni-
versitat Autdonoma de Barcelona). En el primer caso, se trata la adquisicion de los
prefijos des- e in- a través de un estudio empirico con estudiantes germanéfonos.
En el segundo, se estudian los equivalentes dobles en espanol y portugués y su via-
bilidad diddctica en la metodologia del portugués para hispanohablantes. También
Zineb Sehaqui (Universidad Sidi Mohamed Ben Abdellah de Fez, Marruecos) y
Mohammed Boughaba (Universidad Mohrmmed V de Rabat, Marruecos) hacen
uso de otra lengua, en este caso de la técnica de la traduccién del francés al espafiol
con estudiantes marroquies, para la ensefianza de las colocaciones en la clase de
espafiol de negocios.

Finaliza esta primera parte con dos estudios empiricos que utilizan instrumen-
tos distintos. Giulia Nalesso (Universita degli Studi di Padova, Italia) estudia la
competencia léxica de estudiantes de ELE ital6fonos combinando test de medicién
que analizan el conocimiento Iéxico en los planos paradigmdtico y sintagmadtico. Y
Ana Martin Rider (Universidad de Cérdoba) propone el aprendizaje de las locuci-

ones verbales en ELE utilizando corpus lingiiisticos.

La segunda parte se inicia con el estudio de Rosa Ana Martin Vegas (Universi-
dad de Salamanca), que presenta el estado de la did4ctica del léxico en la ensefianza
preuniversitaria espafola partiendo de fundamentos teéricos sobre la adquisicién
y el aprendizaje de la lengua materna. Defiende una metodologia didéctica de
enfoque metalingiiistico para el desarrollo de la conciencia léxica y el disefio de
actividades diddcticas con diccionarios y corpus digitales define su propuesta para
la ampliacién de vocabulario y el desarrollo de la competencia lingiiistica.

Completan esta segunda parte tres trabajos practicos en el dmbito de la en-
seflanza secundaria y otro referido al desarrollo atipico en personas con sindrome
de Asperger. M2 Teresa Cantillo Nieves (Universitat Autdnoma de Barcelona — INS
Isaac Albéniz de Badalona) y Ana Isabel Benito Badorrey (IES ftaca de Zaragoza)
presentan trabajos que han realizado en sus aulas de secundaria con sus estudiantes
utilizando recursos digitales para aprender vocabulario y reflexionar sobre sus valo-
res semdnticos y pragmdticos en cada contexto comunicativo. Por su parte, Sarai de
Regla Cruz Ventura e Ivdn Ramirez Sdnchez (Universidad de Las Palmas de Gran
Canaria) realizan una investigacién con una muestra de 153 estudiantes de un
centro de educacién secundaria canario para conocer datos sobre el uso del dicci-
onario, principal recurso lexicografico. Por tltimo, Francisco J. Rodriguez Mufioz
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(Universidad de Almerfa) describe el déficit pragmdtico primario que presentan los
hablantes con sindrome de Asperger a partir del léxico comprensivo y productivo.
Con este capitulo se completa esta parte reivindicando précticas de intervencién
que puedan retroalimentarse desde los dmbitos de la lingiiistica clinica y la educa-
cién lingiiistica para conseguir mejores resultados en el desarrollo comunicativo de
los distintos colectivos.

Esperamos que estas investigaciones sobre la ensenanza del léxico puedan ser
una aportacion interesante para estudiosos de la lengua y para profesores, que de-
ben enfrentarse cada dia a la construccién de una diddctica de la lengua cambiante,
adaptada a contextos diferentes y dispuesta a responder a las necesidades variables
de cada grupo de estudiantes.
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